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Produktsicherheitsinformationen

Lesen Sie die Sicherheitsinformationen
in diesem Benutzerhandbuch auf Seite

Nicht beim Tanken verwenden.

Mobilteil nicht am Steuer verwenden

Dieses Gerat kann grelles oder
aufblitzendes Licht erzeugen.

Halten Sie bei Betrieb am Koérper einen
Abstand von 1,5 cm ein.

Nicht im Feuer entsorgen.

Kleinteile kdnnen bei Verschlucken zum
Ersticken fiihren

Vermeiden Sie Kontakt mit
Magnetfeldern.

Dieses Gerat kann laute Tone erzeugen

Vermeiden Sie extreme Temperaturen.

Von Herzschrittmachern und anderen
eigenen medizinischen Geraten
fernhalten.

Kontakt mit Fliissigkeit vermeiden,
trocken halten.

In Krankenhdusern und medizinischen
Einrichtungen auf Anweisung
ausschalten

Versuchen Sie nicht, das Gerét in
Einzelteile zu zerlegen.

In Flugzeugen und auf Flughéfen auf
Anweisung ausschalten.

Verlassen Sie sich nicht bei Notrufen
nicht allein auf dieses Gerat.

AN ANl 4l dlidl dl <

In explosiven Umgebungen
ausschalten.

Al 44l dlidldls

Nur zugelassenes Zubehdr verwenden.




Ihr Handy

Ein/Aus-Taste

Empfanger

vodafone
Statusleiste 0

Lautstarke-Taste

USB-Anschluss

Touchscreen

Kamera-Taste

Senden-Taste Ende-Taste



Einsetzen des Akkus und der SIM-Karte
Einsetzen des Akkus
Der Lithium-lonen-Akku des Handys ist nach dem Auspacken sofort gebrauchsfertig.

1. Ziehen Sie die Akkuabdeckung vorsichtig ab. Die Kerbe an der unteren Kante erleichtert
das Abziehen der Abdeckung.

2. Setzen Sie den Akku ein, indem Sie die goldfarbenen Kontakte an den Kontakten im
Akkufach ausrichten.

3. Driicken Sie den oberen Teil des Akkus nach unten, bis er einrastet.
4. Schliefien Sie das Akkufach vorsichtig mit der Abdeckung, bis ein Einrasten zu héren ist.




Einlegen der SIM-Karte

Gehen Sie dazu folgendermafien vor:

Stellen Sie sicher, dass das Handy ausgeschaltet und das Ladegerat vom Handy getrennt ist.

e Drehen Sie das Handy um, und 6ffnen Sie das Akkufach.

e Nehmen Sie ggf. den eingelegten Akku heraus.

e Halten Sie die SIM-Karte so, dass die abgeschragte Ecke wie dargestellt ausgerichtet ist,
und schieben Sie sie mit den goldfarbenen Kontakten nach unten in den Kartenhalter.

e Setzen Sie den Akku wieder ein.

e Schliefen Sie dann das Akkufach wieder.
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Mikrochip, auf dem Ihre personlichen Informationen, wie z. B. Namen und Telefonnummern

gespeichert werden. Ohne eine SIM-Karte ist Ihr Handy nicht funktionsfahig. Wenn Sie
bereits Kontaktinformationen auf Ihrer SIM-Karte gespeichert haben, konnen diese in den
meisten Fallen (ibertragen werden.



Ein-/Ausschalten oder Aktivieren Ihres Handys
Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedriickt, um das Handy ein- bzw. auszuschalten.

Stellen Sie unter Menii—Einstellungen—Telefoneinstellungen—LCD-Beleuchtung
die Dauer der LCD-Hintergrundbeleuchtung ein. Wenn Sie das Handy innerhalb dieses
Zeitraums nicht benutzen, wird die Display-Beleuchtung ausgeschaltet.

Driicken Sie eine beliebige Taste, um Ihr Handy zu aktivieren.
Hinweis: Das Men(-Symbol ist Ed im Standbymodus.
Sperren/Entsperren der Tastatur

Stellen Sie unter Menii—Einstellungen—Sicherheitseinstellungen—
Automatische Tastatursperre die Dauer der automatischen Tastensperre ein. Wenn
Sie das Handy innerhalb dieses Zeitraums nicht benutzen, wird die Tastatur gesperrt.
Alternativ dazu kénnen Sie auch die Ein/Aus-Taste driicken, um das Display im
Standbymodus zu sperren.

Um die Tastensperre zu deaktivieren, ziehen Sie die Karte entsprechend den
Anweisungen auf dem Display herunter.

Hinweis: In diesem Benutzerhandbuch bedeutet ,eine Taste driicken®, eine Taste kurz
zu betdtigen und wieder loszulassen, wahrend ,.eine Taste halten" bedeutet, eine Taste
mindestens zwei Sekunden lang gedriickt zu halten. Durch Sperren der Tastatur kdnnen Sie
die unbeabsichtigte Ausflihrung von Vorgangen verhindern. Bei aktivierter Tastensperre
konnen Sie eingehende Anrufe trotzdem auf die tibliche Art und Weise annehmen.



Verwenden des Touchscreens

Ihr Handy lasst sich per Touchscreen bedienen.

e Verschieben Sie die Markierungsleiste, indem Sie den Finger auf dem Touchscreen auf
bzw. ab bewegen.

e Tippen Sie auf eine Anwendung, um sie zu 6ffnen.

Symbole auf der Benutzeroberflache

Anzeige |Bedeutung Anzeige Bedeutung
L Signalstirke ] \I;loel?e SMS, bei Blinkanzeige ist die Mailbox
- Neue Voicemail B Neue MMS
x Verpasster Anruf Bx MMS wird heruntergeladen
[E] Edge el Rufumleitung
f [ Headset ﬂ Tastatur gesperrt
j{ Stumm [ Akkustatus
- Klingelton (3] Bluetooth
& Im Freien w Roaming
IHI Besprechung {_L} Wecker eingestellt




Eingeben von Text

Uber die Bildschirmtastatur kdnnen Sie Textnachrichten, Kontaktinformationen, Notizen

und vieles mehr eingeben.

1. Tippen Sie auf ein Textfeld, wie z. B. in einer Notiz oder einem neuen Kontakt, um die
Tastatur aufzurufen.

2. Tippen Sie auf die Tasten der Bildschirmtastatur

Wahrend Sie tippen, werden die Buchstaben tiber der Tastatur angezeigt.

e Eingabemodus dndern: Tippen Sie auf - Z , um den Eingabemodus zu dndern
(Eingabemodi: eZi ABC, eZi abc, eZi Abc, ABC, Abc, abc, eZi De, eZi de, eZi DE, de, De und DE).
Hinweis: Wenn Sie die Eingabensprache welchseln mochten, rufen Sie
Men(— Einstellung— Telefoneinstellungen— Sprache auf und wahlen Sie
Automatisch, Englisch oder Deutsch aus.

e Buchstabeneingabe: Tippen Sie im Modus ABC/abc/Abc/DE/de/De auf die
entsprechende Buchstabentaste, bis der Buchstabe angezeigt wird.

e Worteingabe: Geben Sie im Modus eZi ABC/eZi abc/eZi Abc/eZi De/eZi de/eZi DE die
Buchstaben des gewtinschten Wortes nacheinander durch einmaliges Tippen auf die
jeweilige Taste ein. Tippen Sie flr jeden Buchstaben nur ein Mal auf die jeweilige Taste.
Das Wort andert sich mit jeder Tastenbetétigung. Die Texterkennung basiert auf einem
integrierten Worterbuch. Wenn Sie ein Wort fertig geschrieben haben und es das
Gewlinschte ist, bestatigen Sie es, indem Sie darauf tippen.
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e Zahleneingabe: Tippen Sie auf im Modus 123 zur Eingabe jeweils ein Mal auf die
gewdiinschte Zifferntaste. Tippen Sie im Modus eZi ABC/eZi abc/eZi Abc/eZi De/eZi
de/eZi DE auf die Zifferntaste, und wahlen Sie die Zahl aus.

e Symboleingabe: Tippen Sie auf ~#™ , um den Symbolmodus aufzurufen. Wahlen Sie im
Symbolmodus das erforderliche Symbol, indem Sie ein Mal darauf tippen. Tippen Sie im
Modus eZi ABC/eZi abc/eZi Abc/eZi De/eZi de/eZi DE auf die Taste 1, und wahlen Sie
das gewiinschte Symbol (gédngige Symbole).

e Leerzeicheneingabe: Tippen Sie auf ", um ein Leerzeichen einzugeben.
e Zeichenloschen: Tippen Sie auf | ®  um ein Zeichen zu lGschen.
e Bildschirmtastatur ausblenden: Tippen Sie auf | &, um die Bildschirmtastatur auszublenden.

e Cursor bewegen: Tippen Sie im Text auf die Stelle, zu der Sie den Cursor bewegen
mdéchten.

Einstellen der Lautstarke

Wenn Sie am Telefon sprechen oder Musik, Videos oder andere Medien abspielen, konnen
Sie mit den Tasten links am Handy die Lautstarke regulieren.

Ansonsten wird Uiber diese Tasten die Lautstarke des Klingeltons und anderer Toneffekte
reguliert.
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Akku

Entfernen des Akkus

1. Vergewissern Sie sich, dass das Handy ausgeschaltet ist.

2. Entfernen Sie die Akkuabdeckung.

3. Ziehen Sie den Akku nach oben, und nehmen Sie ihn aus dem Handy heraus.

Laden des Akkus

Ihr Handy wird Uber eine wiederaufladbare Batterie (Akku) betrieben. Um eine maximale
Akkuleistung zu gewdhrleisten, sollten Sie den Akku erst wieder komplett aufladen, wenn er
vollstandig aufgebraucht ist. Ein neuer Akku erreicht sein volles Leistungsniveau erst nach drei
kompletten Entlade- und Aufladezyklen

e Schliefien Sie den Reiseadapter seitlich am Handy an, wie in der Abbildung gezeigt.
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Verbinden Sie das andere Ende des Reiseadapters mit der Netzsteckdose.
Wahrend des Aufladevorgangs wird die Akkuladeanzeige angezeigt.
Trennen Sie das Ladegerdt vom Handy, sobald der Akku vollstéandig geladen ist.

Einlegen einer Speicherkarte

Um die Speicherkapazitat Ihres Handys zu erweitern, konnen Sie eine Speicherkarte einlegen.

Sie konnen Dateien, wie Videos, Fotos, Musik usw., speichern bzw. kopieren.
Entnehmen Sie die Karte nicht, und schalten Sie das Handy nicht aus, solange Daten

Ubertragen bzw. gespeichert werden. Es kann sonst zum Datenverlust oder zur
Beschéadigung

des Handys oder der Karte kommen.
Legen Sie die Speicherkarte folgendermafien ein:
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Der Speicherkartensteckplatz befindet sich seitlich vom SIM-Kartenhalter. Schieben Sie

L]
die Karte mit den Metallkontakten nach unten ein, bis sie horbar einrastet.

T T

Befestigen eines Handyanhangers

1. Entfernen Sie die Akkuabdeckung.
2. Fuhren Sie das Seil durch das Loch wie in der Abbildung gezeigt.

14



3. FihrenSiedas S

eil durch das Hackchen.
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Telefonbuch
Es gibt sicher Telefonnummern, Sie immer wieder wahlen mochten. Deshalb ist es sinnvoll,
diese Nummern in Ihrem Telefonbuch zu speichern. Auf diese Weise kdnnen Sie schnell und
einfach auf diese Nummern zugreifen.
o Neuen Kontakt hinzufligen
Rufen Sie Menii—Kontaktliste—Neuen Kontakt hinzufiigen auf. (Wenn Sie unter
Bevorzugter Speicherplatz die Option Beides ausgewahlt haben, wéhlen Sie einen
Speicherort.)

¢ Wenn Sie Auf Telefon auswahlen, bearbeiten Sie die Information und wéhlen Sie
Optionen—Speichern und dann Ja.

¢ Wenn Sie Auf SIM auswahlen, bearbeiten Sie die Information und wéhlen Sie OK—
Speichern und dann Ja.

e Speichern von Telefonnummern im Telefonbuch
Sie konnen auch die Telefonnummer einer Person speichern, die noch nicht in Ihrem
Telefonbuch steht und die Sie gerade angerufen bzw. der Sie eine SMS geschickt
haben oder von der Sie gerade einen Anruf oder eine SMS erhalten haben.

e Schnellsuche

Um schnell nach einem Kontakt zu suchen, geben Sie den ersten Buchstaben dieses
Kontakts im Bildschirm ein.
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Loschen eines Eintrags

Um einen Eintrag aus Ihrem Telefonbuch zu loschen, wahlen Sie den entsprechenden
Namen und dann Optionen—L&schen.

Kopieren oder Verschieben von Eintragen

Sie konnen Eintrage in die SIM-Karte oder das Handy kopieren oder verschieben.
Alternativ dazu kénnen Sie die Eintrdge auch in eine Datei kopieren. Wahlen Sie
Optionen— Kopieren oder Verschieben.

Markieren mehrerer Eintrage

Wahlen Sie Optionen—Mehrere markieren, und wahlen Sie dann die Eintrage, die Sie
markieren mochten. Unterstitzt werden die Optionen ,Nachricht senden®, ,Markierte
l6schen® usw.

Einstellen des bevorzugten Speicherplatzes

Wahlen Sie Optionen—Telefonbucheinstellungen—Bevorzugter Speicherplatz
und dann ,SIM", , Telefon" oder ,Beides".

Anzeigen des Speicherstatus
Wahlen Sie Optionen— Telefonbucheinstellungen—Speicherstatus, um den
Speicherstatus des Handys und der SIM-Karte anzuzeigen.
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Tatigen und Empfangen von Anrufen

Tatigen eines einfachen Anrufs

Wahlen Sie im Standbymodus das Wahlen-Symbol %2 oder rufen Sie Menli— Tasterfeld
auf. Tippen Sie auf die Zifferntasten, um die Nummer einzugeben, und driicken Sie zum
Wahlen die Senden-Taste oder |

Wahlen einer Nummer aus dem Telefonbuch

Rufen Sie Menii— Kontaktliste auf. Suchen Sie den Namen der Person, die Sie anrufen
maochten, und driicken Sie die Senden-Taste oder |

Tatigen eines Notrufs

Notrufe konnen Sie ohne SIM-Karte tatigen, sofern Sie sich in einem Gebiet mit
Netzabdeckung aufhalten.

Annehmen von Anrufen

Driicken Sie die Senden-Taste oder wéahlen Sie Antworten, Wenn Sie einen Anruf erhalten.

Hinweis: Wenn die eingehende Telefonnummer nicht in Ihrem Telefonbuch ist,
bestatigen Sie das Sperren-Symbol, um die Bildschirmtastatur zu entsperren.

Ablehnen von Anrufen

Driicken Sie die Ende-Taste oder wahlen Sie Ablehnen, wenn Sie einen Anruf
erhalten.Verwenden von Anrufoptionen Wahrend eines Anrufs konnen Sie Optionen
wahlen, um die Anrufoptionen aufzurufen.
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Sie konnen den Lautsprecher benutzen, indem Sie auf die Taste ,,Freisprechen* tippen.
AufRerdem konnen Sie einen Anruf auf Halten setzen, einen neuen Anruf tatigen und
wahrend des Anrufs Anwendungen wie Nachrichten & Kontaktliste benutzen.
Anrufe
Gewdhlte Nummern, Empfangene Anrufe und Verpasste Anrufe werden in der Anrufliste
gespeichert. Wenn die Liste voll ist, werden die zuerst gespeicherten Aufzeichnungen
geldscht. Wahlen Sie Optionen, um das Unterment aufzurufen:
e Ansicht: Zeigt Ihre Anrufdetails an.
e Anrufen: Ruft die jeweilige Nummer nochmals an.
e Nachricht senden: Sendet eine Nachricht an die jeweilige Nummer.
e Im Adressbuch speichern: Speichert die aktuelle Nummer im Telefonbuch
o Auf Blacklist setzen: Setzt die aktuelle Nummer in die BlacKlist.
e Vor Anruf bearbeiten: Ermdglicht die Bearbeitung der Nummer vor dem Anruf.
e Ldschen: Loscht die Details des aktuellen Anrufs.
e Alle l6schen: Loscht alle Anrufdetails.
e Zuden erweiterten Optionen gehoren:
- Anrufzeit: Ermoglicht das Priifen der Anrufzeiten.
- Anrufkosten: Nach Einstellung des Einheitenpreises konnen Sie die Anrufkosten anzeigen.
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Hinweis: Diese Funktion ist in einigen Landern verfiigbar und Ihr Handy unterstitzt
diese Funktion moglicherweise nicht.

Senden und Empfangen von Nachrichten

e Erstellen einer neuen Nachricht

Sie konnen mit Ihrem Handy Nachrichten versenden und empfangen.

Rufen Sie Menii—Nachrichten—Nachricht neu erstellen auf.

1.

Erstellen Sie die Nachricht. Weitere Informationen zur Eingabemethode finden Sie
im Abschnitt ,.Eingeben von Text". Der Standardnachrichtentyp ist SMS.

Wenn Sie zu MMS wechseln méchten, driicken Sie Optionen, und wahlen Sie Zu
MMS wechseln. Sie konnen auch Optionen drlicken und Bild hinzufiigen, Ton
hinzufiigen, Video hinzufiigen oder Betreff hinzufiigen wahlen, um direkt
Multimedia-Inhalte in die Nachricht einzufiigen und automatisch zu MMS zu wechseln.
Uber Optionen— Diaoptionen konnen Sie ein neues Dia hinzufiigen.

4. Wenn lhre Nachricht fertig ist, driicken Sie Optionen—Senden an, um einen

Empfanger einzugeben oder aus dem Telefonbuch zu wahlen. Wenn Sie eine MMS
schreiben, konnen Sie nach Auswahl der Empfanger tiber Optionen—In Cc @ndern
oder In Bcc d@ndern den aktuellen Kontakt in Cc oder Bcc @ndern.

Wahlen Sie Optionen—Senden oder tippen Sie auf das Symbol = ®  um die
Nachricht zu versenden. Wenn Sie die MMS als Entwurf speichern mdchten, wahlen
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Sie Optionen— In Entwiirfen speich. Wenn Sie eine SMS schreiben, wahlen Sie
Optionen—Speichern.

e Anzeigen von Nachrichten

Bei Eingang einer SMS werden Sie von Ihrem Handy per Klingelton, Anzeige oder
Neue-Nachricht-Symbol benachrichtigt.

1.

Driicken Sie Ansicht, um den Posteingang aufzurufen. Sie konnen auch tiber das

Hauptmen( zum Posteingang gelangen, um Ihre Nachricht zu lesen.

Driicken Sie bei gedffneter Nachricht die Taste Optionen, um die Nachricht zu

beantworten, zu l6schen oder weiterzuleiten. Sie konnen den Absender auch zurlckrufen.

Sie konnen die Nachrichtenfelder in der Nachrichtenoberflache anzeigen.

¢ Wahlen Sie Eingang, um die eingegangenen Nachrichten anzuzeigen.

¢ Wahlen Sie Entwiirfe, um ungesendete Nachrichten anzuzeigen.

¢ Wahlen Sie Ausgang, um die nicht erfolgreich gesendeten und gespeicherten
Nachrichten anzuzeigen.

¢ Wahlen Sie Gesendete Nachrichten, um erfolgreich gesendete und
gespeicherte Nachrichten anzuzeigen.

Wahlen Sie Gebietsinfo— Nachricht lesen, um archivierte Nachrichten anzuzeigen.
Wahlen Sie Vorlagen, um Nachrichtenvorlagen anzuzeigen.
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Nachrichteneinstellungen
Rufen Sie Menii—>Nachrichten—Nachrichteneinstellungen—Textmitteilung auf.

+ Profileinstellungen: Diese werden automatisch vom Dienstanbieter eingestellt.
Sollten diese jedoch nicht verfligbar sein, wenden Sie sich bitte an uns.

¢ Sprachnachricht-Server: Bearbeitet den Sprachnachricht-Server.oder ruft
Sprachnachricht an.

+ Allgemeine Einstellungen: Sie konnen die Optionen ,Zustellungsbestatigung“ und
+Antwortweg" aktivieren oder deaktivieren. Auierdem kénnen Sie die Option
,Gesendete Nachr. speich.” aktivieren oder deaktivieren.

Speicherstatus: Zeigt den Speicherstatus der SIM-Karte oder des Handys an.
Bevorzugter Speicherplatz: Stellt die SIM-Karte oder das Handy als bevorzugten
Speicherplatz ein.

¢ Bevorz. Verbindung: Stellt die bevorzugte Verbindung auf ,,GPRS", ,GSM" oder ,,Nur
GSM“ ein.
Rufen Sie Menii—Nachrichten—Nachrichteneinstellungen—Multimedia-Mitteilung auf.

¢ Meine Profile: Sie konnen die Profile VF DE MMS einstellen oder neue hinzufligen.
¢ Allgemeine Einstellungen: Unter ,Erstellen” kénnen Sie die Optionen ,Dia-Dauer",
4Erstellungsmodus®, ,Bildgrofe” wird geandert, ,Autom. Signatur” und ,,Signatur

beim Versenden" einstellen. AuRerdem kdnnen Sie ,Giltigkeitsdauer", ,, Zustellbericht",
,Bericht lesen”, ,Prioritat", ,Sendezeit", ,Absender verbergen® und ,Senden und
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speichern® einstellen. Unter , Abruf* konnen Sie ,,Heimnetz", ,Roaming", ,Filter", ,,Bericht
lesen“ und ,Zustellbericht" einstellen. Unter ,Speicherstatus” konnen Sie den
Speicherstatus anzeigen.

Senden und Empfangen von E-Mails
Zunéchst mussen Sie lhre E-Mail-Konten einrichten. Sie konnen E-Mails nur senden und

empfangen, wenn die Konten ordnungsgemaf eingerichtet bzw. aktiviert sind.

Einrichten von Konten

Rufen Sie Menii—E-Mail—neues Konto auf.

1. Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse sowie Protokoll, Datenkonto, Serverinformationen
usw. ein.

2. Aktivieren Sie |hr E-Mail-Konto.

Senden von E-Mails

Rufen Sie Menii—E-Mail auf, wahlen Sie ein E-Mail-Konto and dann wéhlen Sie E-Mail

verfassen, um lhre E-Mail zu bearbeiten. Wenn Ihre E-Mail fertig ist, wahlen Sie die

entsprechende Option, um sie zu senden bzw. zu speichern.

E-Mails empfangen

Wenn Sie E-Mails empfangen mochten, rufen Sie Menu— E-Mail auf an dann

Optionen—E-Mail Empf. Daraufhin werden die E-Mails in Ihrem Posteingang auf lhr

Handy heruntergeladen.
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Profile

Rufen Sie Menii—Meine Profile auf. In diesem Menu konnen Sie |hr bevorzugtes Profil
wahlen. Folgende Profile stehen zur Auswahl: Stumm, Normal, Besprechung, Im Freien. Die
Standardeinstellungen sind flr jedes einzelne Profil werkseitig festgelegt.

Diese konnen Sie im Menu Optionen—Bearbeiten andern.

Alarmtyp: Zur Auswahl stehen vier Modi auf der Basis von Klingelton und Vibration.
Klingeltyp: Zur Auswahl stehen Einfacher Piepton, Wiederholen und Aufsteigend.

Eingehender Anruf: Wahlen Sie den Klingelton fir einen eingehenden Anruf aus und
passen Sie die Lautstarke an.

Nachricht: Wahlen Sie den Klingelton fiir eine eingehende Nachricht aus und passen Sie
die Lautstarke an.

Tastatur: Wahlen Sie Klick oder Ton fiir die Tastatur aus und passen Sie die
Tastaturlautstarke an.

Systemalarm: Schaltet den Systemalarm Ein oder Aus.

Hinweis: Sie konnen nicht den Lautlosmodus individuell anpassen.

Einstellungen

Sie konnen verschiedene Einstellungen lhres Handys individuell anpassen. Rufen Sie

Menii—Einstellungen auf.
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Bluetooth
Siehe Abschnitt ,,Bluetooth*.
Telefoneinstellungen

*

* & o o o

Uhrzeit und Datum: Sie knnen die Heimatstadt, Stadt im Ausland, Uhrzeit und
Datum, sowie das Format einstellen. Sie konnen auch die Zeitzone automatisch
aktualisieren.

Schedule power on/off: Set auto power on and off time.

Ein-/Ausschalten: Stellt das automatische Ein- und Ausschalten lhres Handys ein.
Sprache: Sie konnen die Sprache einstellen.

Bildschirm: Sie kdnnen Wallpaper und Bildschirmschoner einstellen.

Vibration der virtuellen Tastatur: Schaltet die Vibration der virtuellen Tastatur Ein
oder Aus.

Flugmodus: Sie kénnen den Flugmodus verwenden. Im Flugmodus sind alle
Mobilfunktionen deaktiviert.

LCD-Hintergrundbeleuchtung: Sie konnen die Helligkeit und Zeit fiir die
LCD-Hintergrundbeleuchtung einstellen.

Anrufeinstellungen

*

Anrufer-ID: Zur Auswahl stehen ,Nach Netz einstellen®, ,,ID ausblenden® oder ,ID
senden”. Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrem Netzbetreiber.
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¢ Anklopfen: Nach Aktivierung dieser Funktion teilt das System [hnen mit, wenn ein
anderer Anruf eingeht. Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem Netzbetreiber.

+ Anruf weiterleiten: Mit der Rufumleitung konnen Sie einen eingehenden Anruf von
einem Dienst an eine vorher angegebene Telefonnummer unter voreingestellten
Bedingungen weiterleiten. Bitte kontaktieren Sie Ihren Netzbetreiber, um diesen
Dienst zu aktivieren. Sie konnen die Rufumleitung so einstellen, dass Anrufe und
Datenanrufe an eine voreingestellte Nummer unter verschiedenen Bedingungen
weitergeleitet werden.

# Anruf sperren: Sie kdnnen aus- und eingehende Anrufe sperren. Weitere Informationen
erhalten Sie bei Ihrem Netzbetreiber.

+ Weitere Einstellungen: Sie kénnen ,,Blacklist®, ,Autom. Wahlwiederholung®,
,Hintergrundsound", ,Anzeige der Anrufzeit", ,,Erinnerung der Anrufzeit®, ,Autom.
schnell beenden®,,,per SMS Ablehnen* und
,Verbindungsbenachrichtigung" einstellen.

Netzwerkeinstellungen

¢ Netzwerkauswahl: In diesem Men( kénnen Sie zur Auswahl des Netzbetreibers je nach
Anfragen Automatisch/Manuell auswahlen. Wenn Sie einen Dienstanbieter manuell
ausgewahlt haben, missen Sie diesen manuell nochmals auswahlen oder auf die
Option Automatisch wechseln, um bei einem Wechsel auf die SIM-Karte eines
anderen Netzwerks den Dienstanbieter zu wahlen.

# Voreinstellungen: Sie konnen die Prioritat vom Netzwerk setzen.
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+ Verbindungsmanagement: Hier kénnen Sie die Vorgange in Bezug auf
GPRS-Verbindungen anzeigen.

+ Datenkonto: Sie kdnnen Ihre GSM-Daten und GPRS-Nutzung hinzufligen und anzeigen.

¢ GPRS-Zahler: Sie konnen lhren GPRS-Datenzahler anzeigen.

¢ GPRS-Verbindung: Die GPRS-Verbindung kann auf Bei Bedarf oder Immer eingestellt werden.

e Sicherheitseinstellungen

¢ SIM-Sperre: Wenn die SIM-Sperre derzeit auf Aus eingestellt ist, wahlen Sie dann Ein,
und geben Sie einen PIN-Code ein, um Sie zu aktivieren. Beim nachsten Einschalten
Ihres Handys miissen Sie nun den richtigen PIN-Code eingeben, um lhre SIM-Karte
zu aktivieren.
Hinweis: Der PUK-Code ist erforderlich, wenn Sie drei Mal hintereinander versucht
haben, lhre SIM-Karte mit einem falschen PIN-Code zu entsperren. Der PIN-Code und
der PUK-Code werden in der Regel zusammen mit Ihrer SIM-Karte geliefert. Ist dies
nicht der Fall, setzen Sie sich bitte mit Ihrem Netzbetreiber in Verbindung.

¢ Telefonsperre: Die Telefonsperre dient dazu, den Gebrauch Ihres Handys durch

Unbefugte zu verhindern. Wahlen Sie Ein/Aus, um die Telefonsperre zu
aktivieren bzw. zu deaktivieren.

¢ Automatische Tastatursperre: Wahlen Sie einen Zeitraum fiir die automatische
Tastatursperre. Dank der automatischen Sperrung wird das unbeabsichtigte Driicken
der Tasten verhindert.
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¢ Kennwortdnderung: Hier kénnen PIN, PIN2 und Kennwort fir die Telefonsperre
geandert werden.

+ Zertifikatmanager: Zeigt die Liste der Zertifikate an.
¢ Lizenzmanager: Zeigt die Liste der Lizenzen an und tUberprtift die Version und Zeit.
Wahlen Sie Erweitert—Bereinigen, um nutzlose Lizenzen zu entfernen und lhr
Handy neu zu starten.
Hinweis: Bei einigen Sicherheitseinstellungen missen Sie méglicherweise den
Telefonsperrcode eingeben. Der standardmafige Sperrcode lautet 1122.
e Browser-Einstellungen: Stellt die Funktionen fiir den Webbrowser ein.
o Toneffekte: Stellt den Audioeffekt ein.

o Kalibrierung: Wenn Sie das GefUihl haben, dass der Kontaktpunkt lhres Touchscreens nicht
richtig positioniert ist, konnen Sie dies anhand dieser Funktion korrigieren. Folgen Sie den
Bildschirmanweisungen, um den Kalibrierungsprozess zu durchlaufen. Tippen Sie in die
Mitte des Kreuzes, bis die Kalibrierung abgeschlossen ist.

o Werkeinstellungen wiederherstellen: Sie mussen das richtige Kennwort fiir die
Telefonsperre eingeben und OK— Ja drlicken, um das Handy auf die Werkseinstellungen
zuriickzusetzen.

Zubehor

Wahlen Sie Menii—Zubehor.
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STK

STK-Services (SIM-Toolkit) sind Mehrwertdienste, die von Ihrem Netzbetreiber angeboten
werden. Ihr Handy untersttitzt STK-Services. Wenn jedoch Ihre SIM-Karte und Ihr Netzbetreiber
keine Unterstiitzung dafir bieten, kdnnen diese Funktionen nicht genutzt werden.

Alarm

Die Einstellungen der Weckfunktion kénnen Sie anzeigen und bearbeiten. Auterdem

ist es moglich, den Wecker zu aktivieren oder zu deaktivieren. Wenn Sie auf Bearbeiten
tippen, kdnnen Sie die entsprechenden Alarmfunktionen anhand der jeweiligen
Anweisungen einstellen: Wiederh., Zeit, Alarmton Schlummer und Alarmtyp.

Hinweis: Wenn lhre SIM-Karte nicht von Vodafone geliefert ist, wahlen Sie Meni—
Alarm, um Alarm zu bearbeiten.

Kalender
Wenn Sie , Kalender" aufrufen, wird der Kalender des aktuellen Monats auf dem Display

angezeigt. Das aktuelle Datum ist von einem Rahmen in einer speziellen Hintergrundfarbe
umgeben. Sie konnen auf die Daten klicken, sie durchsuchen und anhand der Pfeiltasten
von Jahr zu Jahr und Monat zu Monat wechseln. Dementsprechend werden auch die
Informationen auf dem Bildschirm gedndert.

Aufgaben

Hier konnen Sie Aufgaben hinzufiigen.

Weltzeituhr

Sie konnen die Uhrzeit in verschiedenen Stadten anzeigen.
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Rechner

Sie konnen einfache Berechnungen vornehmen. Sie konnen addieren, subtrahieren,
multiplizieren oder dividieren. Wahlen Sie M+, M-, MR oder MC, um die entsprechenden
Rechenoperationen auszufiihren.

Hinweis: Dieser Taschenrechner weist eine begrenzte Prazision auf. Insbesondere bei der
langen Division konnen Rundungsfehler auftreten.

EinheitenKonverter:

Sie kdnnen mit lhrem Handy Gewicht und Lange in eine andere Einheit umrechnen. Geben
Sie einen Wert zur Ausfiihrung der Umrechnung ein, wie von Pfund zu Kg, von Ounce zu Kg,
von Km zu Meile, von Inch zu Cm und von M zu Fuf3.

Wahrungskonverter

Sie konnen mit Ihrem Handy die grundlegenden Operationen der
Wahrungsumrechnung ausflihren. Geben Sie den Kurs ein, wahlen Sie OK, und geben Sie
im Feld ,Lokal" eine Zahl ein. Driicken Sie dann OK, um das Ergebnis abzurufen.

Balance Guthaben
Rufen Sie Menii—Guthaben auf.

o Aufladen: Wahlen Sie Ihre eigene Nummer oder eine andere Nummer um aufzuladen.

e (Callnow-Transfer: Sendet automatisch eine Nachricht an Ihren Netzbetreiber. Befolgen
Sie die Anweisung, Sie konnen ein Guthaben von anderen Nummern (ibertragen lassen
oder Ihr Guthaben an anderen Nummern Ubertragen.
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e Skaleneinstellung: Zur Auswahl stehen 10, 25 order 50 Euro. Diese wird als der maximale
Guthabenwert im Standby-Bildschirm angezeigt.

e PBI-Switch: Wahlen Sie Ein oder Aus fiir PBI-Anzeigen auf dem Wedge-Bar..
Hinweis: Das Menu Guthaben kann nur aktiviert werden, wenn Sie eine
Vodafone-Prepaid-SIM-Karte einlegen.

Meine Dateien

Sie konnen alle Ordner auf Ihrem Handy Gberprifen, neue Ordner erstellen, vorhandene
Ordner umbenennen, ldschen, sortieren usw. Die Dateien, die Sie aus dem Internet
herunterladen, werden in diesen Ordnern gespeichert.

Hinweis: Wenn Sie Format auswahlen, gehen alle Daten verloren. Gehen Sie bei dieser
Funktion also vorsichtig vor.

Spafd & Spiel

Rufen Sie Menii—>Spaf & Spiel auf. hr Handy verfligt tiber vorinstallierte klassische Spiele
und Anwendungen.

e Java

MIDlets sind Java™-basierte Anwendungen, die auf Inrem Mobiltelefon ausgefiihrt
werden konnen. Es unterstiitzt Java 2 Edition, J2ME™. Mit Java konnen Sie Java-basierte
Anwendungen herunterladen, wie z. B. Spiele und Tools, die speziell fir Handys
entwickelt wurden. Mit Java haben Sie die Flexibilitat, zusatzliche J2ME-Anwendungen
aus dem Internet zu installieren und zu verwalten.
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Um online nach weiteren Anwendungen oder Spielen zu suchen, wahlen Sie
Herunterladen Spiel oder Herunterladen Spaf3.

Aufierdem kdnnen Sie mit der Option Zertifizierungsstellen verwalten den
Dienstanbieter tiberprifen.

e Download Games

e Spiele herunterladen
Verwenden Sie den OperaMini-Webbrowser, um Websites aufzurufen und Spiele
herunterzuladen.

Sozialnetzwerk

Rufen Sie Menii— Sozialnetzwerk auf. Es gibt 4 voreingestellte SNS-Anwendungen
(Sozialnetzwerk-Services) wie Facebook, Twitter, Yahoo Messenger und Gtalk. Sie
konnen eine auswdhlen und zur Anmeldung lhre Benutzerdaten eingeben. Dann
konnen Sie mit Ihren Freunden online kommunizieren.

Web

Das Handy unterstiitzt WAP (Wireless Application Protocol). Uber Ihren Netzbetreiber

erhalten Sie Zugriff auf diesen Dienst. Per Web kénnen Sie u. a. Nachrichten und
Wettervorhersagen abrufen.

Rufen Sie Menii—Webauf. Verwenden Sie den OperaMini-Webbrowser um Websites
anzuzeigen.
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Bluetooth

Rufen Sie Menii— Einstellungen— Bluetooth auf. Bluetooth-Gerate missen gepaart
werden, bevor die Kommunikation ausgefihrt wird.

Ein- oder Ausschalten von Bluetooth auf dem Handy
Rufen Sie Ein-/Ausschalten auf. Hier kénnen Sie Bluetooth ein- bzw. ausschalten.
Sichtbar machen des Handys

Rufen Sie Sichtbarkeit auf. Hier konnen Sie wahlen, ob Ihr Handy sichtbar sein soll oder
nicht.

Wenn lhr Handy sichtbar und Bluetooth eingeschaltet ist, konnen alle anderen
Bluetooth-fahigen Gerate in der Ndhe Ihr Handy ermitteln.

Erstellen einer Bluetooth-Partnerschaft

1. Rufen Sie Mein Gerat— BT-Gerat suchen auf, um nach anderen Bluetooth-fahigen
Geraten zu suchen und diese aufzulisten.

Wahlen Sie in der Liste den Namen des gewiinschten Geréts, und driicken Sie Verbinden.

CGeben Sie einen Kenncode ein (1 bis 16 Zeichen), und driicken Sie dann OK. Sobald die
Gegenpartei denselben Kenncode eingegeben hat, wird eine Verbindung hergestellt.

Dateniibertragung mithilfe von Bluetooth

Sobald eine Bluetooth-Partnerschaft erstellt wurde, kénnen Sie Daten, wie z. B.
Kontaktinformationen, Kalendereintrage und Dateien, von Ihrem Handy auf ein anderes
Bluetooth-fahiges Gerat tibertragen.
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Beispiel: Wenn Sie einen Eintrag aus dem Telefonbuch an die Gegenpartei senden
mochten, suchen Sie diesen Eintrag, driicken Sie Optionen—vCard senden—>Via
Bluetooth und wahlen Sie dann den Gerdatenamen. Wenn Sie eine Multimediadatei
senden mdchten, suchen Sie die Datei im Media Album, driicken Sie Optionen—
Senden—Via Bluetooth, und wéhlen Sie den Geratenamen.

Anschlieien eines Bluetooth-Freisprechkopfhorers oder Stereo-Headsets

Um bei Telefongesprachen oder beim Musikhoren die Hande frei zu haben, konnen Sie
einen Bluetooth-Freisprechkopfhdrer oder ein Stereo-Headset verwenden.

Rufen Sie Bluetooth—Audiogerat suchen auf, um nach dem Bluetooth-Freisprechkopfhdrer
oder Stereo-Headset zu suchen.

Kamera

Rufen Sie Menii—Kamera auf, oder driicken Sie im Standbymodus die Kamera-Taste.

Aufnehmen von Fotos

Rufen Sie Kamera auf, um ein Foto aufzunehmen.

Richten Sie die Kamera auf das Motiv, und tippen Sie auf die Kamera-Taste, um ein Foto
aufzunehmen. Stellen Sie vor der Aufnahme die Helligkeit ein.

Konfigurieren der Kamera

Rufen Sie Kamera auf. Tippen Sie auf E3 in der unteren linken Ecke, um Ihre

Kamera zu konfigurieren:

In Bild-Einstellungen kénnen Sie folgende Funktionen einstellen.
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Zu Fotoalbum/Videorekorder wechseln: Schaltet auf Fotoalbum um,in dem Sie die gerade
aufgenommenen Fotos anzeigen kénnen oder auf die Aufnahme im Videomodus.

Erfassungsmodus: Legt den Erfassungsmodus fest.

Bildgrofie: Legt die Bildgrofie fest.

Gesichtserkennung: Schaltet die Gesichtserkennung Ein oder Aus.
Weiflabgleich: Zur Auswahl stehen Auto, Tageslicht, Kunstlicht usw.
Effekte: Zur Auswahl stehen Normal, Graustufen, Sepia usw.

Versch.-Einstellungen kénnen Sie die folgenden Funktionen einstellen.

Speicher: Wahlen Sie Telefon oder Speicherkarte.

Bildqualitat: Legt die Bildqualitat fest.

Auslosergerdusch: Passt die Einstellung fir Auslosergerdusch an.
Anti-Flicker: Stellt Anti-Flicker ein.

Standard wiederherstellen: Stellt die Werkseinstellungen wieder her.

Aufnehmen von Videos
Tippen Sie auf das Symbol , um eine Szene aufzunehmen.

Richten Sie die Kamera auf das Motiv, und driicken Sie die Kamera-Taste, um die Aufnahme
zu starten. Driicken Sie nochmals die Taste, um die Aufnahme zu unterbrechen, und tippen
Sie auf das Symbol in der unteren rechten Bildschirmecke, um sie zu beenden.

35



Stellen Sie vor der Aufnahme eines Videos die Helligkeit und den Zoom auf die richtige
Grofie ein.

Konfigurieren der Videokamera

Tippen Sie auf das Symbol E3 in der unteren linken Bildschirmecke,um lhre
Videorekorder zu konfigurieren:

In Video-Einstellungen kdnnen sie die folgenden Funktionen einstellen.

L4
L4
*

Wechseln zu Kamera: Schaltet auf Kameramodus um.
Weiflabgleich: Zur Auswahl stehen Auto, Tageslicht, Kunstlicht usw.

Effekte: Zur Auswahl stehen Normal, Graustufen, Sepia usw.

In Versch.-Einstellungen kénnen Sie folgende Funktionen einstellen.

*

L4
*
*
.

Speicher: Wahlen Sie Telefon oder Speicherkarte.
Videoqualitét: Legt die Vedioqualitat fest.

Audio Aufnehmen: Schalte Audioaufnahme Ein oder Aus.
Anti-Flicker: Stellt Anti-Flicker ein.

Standard wiederherstellen: Stellt die Werkseinstellungen wieder her.
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Multimedia
Rufen Sie Menii—Multimedia auf.

Album

Die Bilder, die Sie unter ,,Album* anzeigen mochten, mussen auf dem Handy oder der
Speicherkarte im Ordner .. \Fotos abgelegt sein. Dementsprechend muss der Speicher
auf Telefon oder Karte eingestellt sein.

Sie kdnnen ein Bild auswahlen und anzeigen.

Album unterstltzt: jpeg, jpg, bmp, gif, png.

Medienplayer

Sie konnen Audio- und Videodaten in Inrem Handy oder auf der Speicherkarte abspielen.
Medienplayer unterstiitzt: AMR, AMR-NB, WAV, MP3, MIDI, H.263 baseline, Mpeg4, 3GP.
Soundrekorder

Tippen Sie auf das Symbol in der unteren linken Bildschirmecke und dann Neue
Aufnahme, um ein Audioclip aufzunehmen.

UKW-Radio

Mit dem Radio konnen Sie nach Radiosendern suchen, diese anhéren und auf Ihrem
Handy speichern. Bitte beachten Sie, dass die Qualitat der Radiotibertragung vom Empfang
des Radiosenders im jeweiligen Gebiet abhangig ist. Wenn Sie beim Radiohdren einen Anruf

erhalten, schaltet sich das Radio aus. Tippen Sie auf das Symbol in der unteren linken
Bildschirmecke in der FM-Radiooberflache, um das Untermendu aufzurufen.
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L4
L4

Lautsprecher: Schaltet den Lautsprecher Ein/Aus.
Senderliste: Bearbeitet bis zu 30 Sendern.

Manuelle Eingabe: Manuelle Eingabe vom sender.
Autom. Suche: Automatisches Suchen nach Sendern.

Einstellungen: Sie konnen das Aufnahmeformat, Audioqualitdt, Aufnahmespeicher und
Kanaleffekt festlegen.

Aufzeichnen: Zeichnet das aktuelle Radiosendung aus.
Anhdngen: Hangt die Aufzeichung der AMR-Datei auf die aktuelle Datei an
Dateiliste: Zeigt die Dateiliste an.

Hinweis: Das Headset mit Kabel fungiert als Antenne, weshalb seine Verwendung zum
Radiohéren empfohlen wird.

Bilder herunterladen
Sie kdnnen die voreingestellten Websites anzeigen und Bilder herunterladen.

Musik herunterladen
Sie konnen die voreingestellten Websites anzeigen und Musik herunterladen.

Ringtones herunterladen
Sie konnen die voreingestellten Websites anzeigen und Klingeltone herunterladen.

Videos herunterladen
Sie konnen die voreingestellten Websites anzeigen und Videos herunterladen.
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HF-Exposition
Das Handy enthalt einen Sender und einen Empfanger. Ist es EINGESCHALTET, empfangt und

sendet es HF-Energie. Wahrend Sie mit dem Handy telefonieren, steuert das System, das Ihren
Anruf verarbeitet, den Leistungspegel fiir das Senden von Signalen durch das Handy.

Spezifische Absorptionsrate (SAR)

Das Handy ist ein Funksender und -empféanger. Es ist so konzipiert, dass die in internationalen
Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fiir die Belastung durch Funkwellen nicht tiberschritten
werden. Diese Richtlinien wurden von der unabhéangigen wissenschaftlichen Organisation
ICNIRP erarbeitet und enthalten Sicherheitsgrenzwerte, die dem Schutz aller Personen,
unabhangig von deren Alter und Gesundheit, dienen sollen.

In den Richtlinien wird eine als ,,spezifische Absorptionsrate® oder ,SAR" bekannte Mafseinheit
verwendet. Der SAR-Grenzwert fiir mobile Geréte liegt bei 2 W/kg, und der hdchste SAR-Wert
fur dieses Gerat lag im Test bei 0,563 W/kg*. Da mobile Gerate eine Reihe von Funktionen
anbieten, konnen sie in anderen Positionen, z. B. (wie in diesem Benutzerhandbuch
beschrieben) am Korper verwendet werden.

Fir die Ermittlung des SAR-Werts wird die hochste Sendeleistung des Gerats verwendet.
Deshalb liegt der tatsachliche SAR-Wert dieses Gerats wahrend des Betriebs normalerweise
darunter. Dies ist darauf zurtickzufiihren, dass der Leistungspegel des Gerats automatisch
angepasst wird, sodass immer nur die flr eine Verbindungsherstellung zum Netz benétigte
Sendeleistung erbracht wird.

o Die Tests werden gemaf [CENELEC EN50360] [IEC-Norm PT62209-1] durchgefiihrt.
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Betrieb bei Tragen am Korper

Wichtige Sicherheitsinformationen hinsichtlich Strahlungsbelastung (HF).

Um die Richtlinien zur HF-Exposition einzuhalten, ist das Handy mit einem Mindestabstand
von 1,5 cm vom Korper zu tragen.

Ein Verstoft gegen diese Anweisung kann dazu fiihren, dass die entsprechenden Grenzwerte
der Richtlinien fiir die HF-Belastung Uberschritten werden.

Einschranken der Belastung durch Funkfrequenzfelder
(HF-Felder)

Die Weltgesundheitsorganisation (WHO) erteilt den folgenden Rat fiir Personen, die eine
geringere Belastung durch HF-Felder wiinschen:

Vorsichtsmafinahmen: Laut aktuellen wissenschaftlichen Erkenntnissen sind keine
speziellen Vorsichtsmafinahmen bei der Verwendung von Mobiltelefonen notwendig.
Besorgte Personen konnen ihre HF-Belastung bzw. die ihrer Kinder durch Verkirzung der
Telefonate einschranken oder eine Freisprecheinrichtung verwenden, um einen grofieren
Abstand zwischen Handy 7 und Korper zu schaffen.

Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie im WHO Fact Sheet 193 auf der
WHO-Homepage http://www.who.int/peh-emf: Juni 2000.
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Sicherheitsmafnahmen

Fahren

Am Steuer ist jederzeit volle Aufmerksamkeit auf das Fahren zu legen, um das Unfallrisiko zu
senken. Telefonieren am Steuer (auch mit Freisprecheinrichtung) lenkt ab und kann zu
Unfallen fiihren. Ortliche Gesetze und Bestimmungen, die die Verwendung von mobilen
Geraten am Steuer beschranken, missen eingehalten werden.

Bedienen von Maschinen
Bei der Bedienung von Maschinen ist volle Aufmerksamkeit auf diese Téatigkeit zu legen, um
das Unfallrisiko zu senken.

Handhabung des Produkts
Sie allein sind fiir die Verwendung des Handys durch Sie und fir die Folgen der Verwendung
verantwortlich.

Das Handy muss an allen Orten ausgeschaltet werden, an denen die Verwendung von
Handys untersagt ist. Die Verwendung des Handys unterliegt Sicherheitsmanahmen, die
zum Schutz der Benutzer und deren Umgebung entwickelt wurden.

Behandeln Sie Handy und Zubehor jederzeit mit Vorsicht, und bewahren Sie es an einem
sauberen und staubfreien Ort auf.
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Setzen Sie Handy und Zubehér nicht offenem Feuer oder angeziindeten
Tabakerzeugnissen aus.

Setzen Sie Handy und Zubehor weder Fliissigkeiten noch Feuchtigkeit aus.

Lassen Sie Handy und Zubehor nicht fallen, werfen Sie diese nicht, und versuchen Sie
nicht, diese zu verbiegen.

Verwenden Sie zur Reinigung von Gerat und Zubehor keine aggressiven Chemikalien,
Reinigungsmittel oder Aerosole.

Malen Sie Handy oder Zubehdr nicht an.

Zerlegen Sie Handy oder Zubehor nicht, sondern lassen Sie dies nur von autorisiertem
Personal durchfiihren.

Setzen Sie Handy oder Zubehor keinen extremen Temperaturen aus.

Uberpriifen Sie 6rtliche Bestimmungen (iber die Entsorgung von Elektronikartikeln.

Tragen Sie das Handy nicht in der GesafStasche, da es beim Hinsetzen zerbrechen
konnte.

Kleinkinder

Bewahren Sie Handy und Zubehdr fiir Kleinkinder unzugénglich auf, und lassen Sie diese

nicht damit spielen.

Kleinkinder konnten sich selbst oder andere verletzen oder das Handy unabsichtlich
beschadigen.
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Das Handy enthalt scharfkantige Kleinteile, die zu Verletzungen fiihren bzw. sich l6sen und

bei Verschlucken zum Ersticken fiihren konnen.

Entmagnetisierung

Um eine Entmagnetisierung zu verhindern, darf das Handy nicht Gber einen langeren
Zeitraum in der Nahe elektronischer Gerate oder magnetischer Medien aufbewahrt werden.

Elektrostatische Entladung
Bertihren Sie nicht die Metallkonnektoren auf der SIM-Karte.

Stromversorgung

Legen Sie erst dann den Akku in Ihr Handy ein und schalten Sie das Handy ein, wenn Sie in
der Installationsanleitung dazu aufgefordert werden.

Antenne
Vermeiden Sie unnoétigen Kontakt mit der Antenne.

antenna
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Normale Gebrauchsposition

Unterseite an Ihren Mund, bzw. halten Sie es so, wie Sie ein Festnetztelefon halten wiirden.
\
\

-

Halten Sie das Handy beim Anrufen oder Empfang eines Anrufs an Ihr Ohr und mit der
antenna

Airbags

Bewahren Sie das Handy nicht in dem Bereich tber Airbags oder im
Airbagauslosungsbereich auf.

Legen Sie das Handy an einen sicheren Ort, bevor Sie das Fahrzeug starten.
Anfille/Blackouts
Dieses Handy kann grelles Blitzlicht erzeugen.

Sehnenscheidenentziindungen

und beim Spielen auf Folgendes zu achten:

Um Sehnenscheidenentziindungen vorzubeugen, ist beim Verfassen von SMS-Nachrichten
Halten Sie das Handy nicht zu fest.
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e Bedienen Sie die Tasten mit leichtem Druck.

e Nutzen Sie die Sonderfunktionen, z. B. Vorlagen fiir Nachrichten oder die Texterkennung,
mit denen die Anzahl der zu driickenden Tasten minimiert wird.

e Machen Sie hdufige Pausen, in denen Sie sich ausstrecken und erholen.

Notrufe

Dieses Handy verwendet wie andere Schnurlostelefone Funksignale, mit denen einen
Verbindung nicht unter allen Bedingungen garantiert werden kann. Sie sollten sich daher fir
Notrufe nicht allein auf Mobiltelefone verlassen.

Laute Gerdusche
Dieses Handy kann laute Gerdusche erzeugen, die zu Horschaden fiihren kénnen.

Funktionen des MP3- und Videoplayers

Das Abspielen von Musik und Videos auf Ihrem Gerat mit Kopfhérern kann bei hoher
Lautstarke Horschaden verursachen. Selbst wenn Sie an laute Musik gewohnt sind und diese
nicht als storend empfinden, konnen dadurch Horschaden verursacht werden. Halten Sie die
Lautstarke auf einem angemessenen Niveau, und vermeiden Sie die ibermafig lange
Nutzung von Kopfhorern, um Horschdaden zu vermeiden.

Verschiedene Kopfhorer oder In-Ear-Kopfhdrer geben bei gleicher Lautstarkeneinstellung
am Gerat verschiedene Lautstarkenpegel ab. Starten Sie stets bei einer niedrigen Lautstarke.

Tragen Sie beim Fahren eines Fahrzeugs keine Kopfhorer.
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Grelles Licht

Dieses Handy kann Blitzlicht erzeugen bzw. als Taschenlampe verwendet werden. Halten
Sie es nicht zu dicht an Ihre Augen.

Aufheizung des Handys

Das Handy kann wahrend des Aufladens und wahrend des normalen Gebrauchs warm
werden.

Zubehor

Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor.

Schlielen Sie nur kompatible Produkte und kompatibles Zubehor an.

Berthren Sie die Akkupole nicht, und achten Sie darauf, dass diese nicht mit
Metallgegenstdnden wie Miinzen oder Schlisselringen in Berlihrung kommen und ein
Kurzschluss verursacht wird.

Anschluss im Auto

Holen Sie sich professionellen Rat, wenn Sie eine Telefonschnittstelle an die Elektroanlage
des Fahrzeugs anschliefen mochten.

Fehlerhafte und beschadigte Produkte
Zerlegen Sie das Handy bzw. das Zubehor nicht.
Handy und Zubehor dirfen nur von qualifiziertem Personal Gberprift und repariert werden.
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Wenn das Handy bzw. das Zubehdr ins Wasser gefallen ist, eine offene Stelle aufweist
oder es heftig auf dem Boden aufgeschlagen ist, verwenden Sie es erst wieder, nachdem Sie
es in einem autorisierten Service-Center haben tberprifen lassen.

Akkuhandhabung & Sicherheit

Schalten Sie das Handy stets aus, und nehmen Sie das Ladegerat ab, bevor Sie den Akku
herausnehmen.

Verwenden Sie fiir lhr Handy nur den mitgelieferten Akku und das im Lieferumfang enthaltene
Ladegerdt bzw. die vom Hersteller zugelassenen Ersatzteile. Die Verwendung anderer Akkus
und Ladegerate kann gefahrlich sein.

Zerlegen Sie den Akku nicht, und verursachen Sie keinen Kurzschluss. Bei versehentlicher
Berlihrung der Akkupole mit einem Metallgegenstand, wie z. B. einem Schliissel, einer
Buroklammer oder einem Kugelschreiber, kann es zu einem Kurzschluss kommen.

Die unsachgemafie Benutzung des Akkus kann ein Brand-, Explosions- oder anderes Risiko
darstellen. Wenn Sie glauben, dass der Akku beschadigt ist, stellen Sie die Verwendung ein,
und lassen Sie ihn bei einem Service-Center tberprifen.

Interferenzen

Beim Tragen medizinischer Gerate, wie Herzschrittmacher und Horgerate, ist bei der
Verwendung des Handys Vorsicht geboten.
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Herzschrittmacher
Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen einen Mindestabstand von 15 cm zwischen
Handy und Schrittmacher, um mdgliche Stérungen beim Herzschrittmacher durch die

Handysignale zu vermeiden. Telefonieren Sie deshalb mit dem Ohr auf der anderen Seite
des Schrittmachers, und tragen Sie das Handy nicht in der Brusttasche.

Horgerate

Bei Personen mit Horgeraten oder sonstigen kochlearen Implantaten kann es zu stérenden
Gerduschen kommen, wenn ein mobiles Gerat verwendet wird oder sich eines in der Nahe
befindet.

Der Stérungsgrad ist abhangig vom Horgeratetyp und von der Entfernung der Stérquelle. Je
grofier der Abstand desto geringer ist die Storung. Fragen Sie auch den Hersteller lhres
Horgerdts nach Alternativen.

Medizinische Gerate

Fragen Sie Ihren Arzt oder den Hersteller des medizinischen Geréts, ob die Funktion des
medizinischen Gerats durch das Handy gestort wird.

Krankenhauser

Schalten Sie das Mobiltelefon auf Anweisung in Krankenhausern, Kliniken oder
medizinischen Einrichtungen aus. Diese Anweisungen dienen dazu, mdgliche Interferenzen
mit empfindlicher medizinischer Technik zu verhindern.
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Flugzeug

Schalten Sie das Mobiltelefon aus, wenn Sie vom Flughafen- bzw. Flugzeugpersonal dazu
aufgefordert werden.

Fragen Sie das Personal der Fluggesellschaft nach der Nutzung von mobilen Geraten an Bord.

Wenn das Handy uber einen Flugmodus verfliigt, muss dieser vor dem Betreten des
Flugzeugs aktiviert werden.

Interferenzen in Autos

Beachten Sie, dass einige Fahrzeughersteller aufgrund maglicher Interferenzen mit
elektronischen

Geraten die Nutzung von Handys im Fahrzeug nur zulassen, wenn eine
Freisprecheinrichtung

mit AuBenantenne installiert ist.

Tankstellen und explosive Luft

Beachten Sie an Orten mit potenziell explosiver Luft alle Schilder, die das Ausschalten
mobiler Gerate oder sonstiger Funktechnik verlangen.Zu explosionsgefahrdeten Gebieten
gehoren Tankstellen, Unterdecks auf Booten, Transport- oder Lagereinrichtungen fir
Brennstoffe oder Chemikalien sowie Bereiche, in denen die Luft Chemikalien oder Partikel
wie Korner, Staub oder Metallstaub enthalt.
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Sprengkapseln und Sprenggebiete

Schalten Sie das Handy oder Mobilgerat aus, wenn Sie sich in einem Sprenggebiet bzw. in
Gebieten befinden, in denen auf Schildern das Ausschalten von Funksprechgeraten bzw.

elektronischen Geraten verlangt wird. Dadurch soll die Storung der Sprengarbeiten
verhindert werden.

Einhalten der RoHS-Richtlinie

Zum Zweck der grofstmaglichen Einschrankung negativer Einflisse auf die Umwelt und als
Zeichen der Bereitschaft, mehr Verantwortung fir die Erde zu Gbernehmen, soll dieses

Dokument als formelle Erklarung dienen, dass das Vodafone 550, hergestellt von der
ZTE CORPORATION, die Richtlinie 2002/95/EC des européischen Parlaments — RoHS
(Beschrankung der Verwendung gefahrlicher Stoffe) —im Hinblick auf die folgenden Stoffe
erfillt:

(1) Blei (Pb)

(2) Quecksilber (Hg)

(3) Cadmium (Cd)

(4) Sechswertiges Chrom (Cr (V1))

(5) Polybromierte Biphenyle (PBB)

(6) Polybromierte Diphenylether (PBDE) (Die Einhaltung dieser Richtlinie wird von
unseren Zulieferern in schriftlicher Form bescheinigt, und es wird bestatigt, dass alle
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potenziell auftretenden Stufen der Spurenkontamination durch die oben aufgefiihrten
Stoffe unterhalb der durch die EU 2002/95/EC festgelegten Hochststufe liegen oder
aufgrund ihrer Anwendung hiervon ausgenommen sind.) Das durch die ZTE CORPORATION
hergestellte Vodafone 550 erfiillt die Anforderungen der Richtlinie EU 2002/95/EC.

Entsorgung von Altgeraten

1. Wenn dieses Symbol eines durchkreuzten Milleimers an einem
Produkt angebracht ist, bedeutet dies, dass das Produkt die europdische
Richtlinie 2002/96/CE erflillt.

2. Alle elektrischen und elektronischen Produkte missen gesondert vom
kommunalen Abfall bei dafiir vorgesehenen Sammelstellen entsorgt
werden, die auf Veranlassung der Regierung oder der Ortsbehdrde

_ eingerichtet wurden.

3. Die ordnungsgemafe Entsorgung von Altgeraten tragt dazu
bei,potenziell negative Konsequenzen fir Umwelt und Gesundheit zu verhindern.

Ein auf der WEEE-Richtlinie basierendes Recycling-Handbuch zum vorliegenden Produkt ist
per E-Mail unter weee@zte.com.cn erhaltlich oder tber die unten aufgefiihrte Website, von

der Sie das Dokument herunterladen kénnen: http://ensupport.zte.com.cn.
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EC -KONFORMITATSERKLARUNG
Es wird hiermit erklart, dass das nachstehend ausgezeichnete Produkt: c € 1 588
Produkttyp: Digitales GSM/GPRS Dual-band Mobiltelefon

Modell-Nr.: Vodafone 550

die grundlegenden Schutzanforderungen der Richtlinie fiir Funkanlagen und

Telekommunikations-Endeinrichtungen (EC-Richtlinie 1999/5/EC) und der Richtlinie zur elektromagnetischen
Vertréglichkeit (2004/108/EC) erfilllt.

Diese Erklarung gilt fir samtliche Exemplare, die in ihrer Herstellungsweise mit dem zu Test- und
Bewertungszwecken eingereichten Musterexemplar identisch sind.

Die Beurteilung der Richtlinienerfiillung des Produkts im Hinblick auf die Anforderungen fiir Funkanlagen und
Telekommunikations-Endeinrichtungen (EC-Richtlinie 1999/05/EC) wurde von American TCB (Benannte Stelle
Nr. 1588) durchgefiihrt, auf Grundlage der folgenden Standards::

Sicherheit EN60950-1:2006/A11:2009
EMC EN 301 489-1V1.8.1;EN 301 489-7 V1.3.1; EN 301 489-17 V2.1.1;
EN 55013:2001+A2:2006;EN 55020:2007;
Funkanlagen EN301511V9.0.2; EN300328V1.7.1;
Gesundheit EN 50360:2001; EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010; EN 50332-1:2000; EN 50332-2:2003
Der Hersteller Gibernimmt die Verantwortung fir diese Erklérung:

ZTE Corporation
ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial Park,
Nanshan District,Shenzhen, Guangdong, 518057, P.R.China
Autorisierter Unterzeichner im Namen der Firma::
Xu feng Quality Director der ZTE Corporation
Name in Druckbuchstaben und Position in der Firma
Shenzhen, 16th Mai 2011 en

Ort und Datum Rechtsgiltige Unterschrift
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